
آپ کی امیگریشن یا شہریت کی حیثیت سے قطع نظر، آپ کے کچھ آئینی حقوق ہیں:

خاموش رہنے کا حق: آپ ک لئے قانون نافذ کرنے والے اداروں یا امیگریشن حکام کے ساتھ

اپنی امیگریشن یا شہریت کی حیثیت پر بات کرنا ضروری نہیں ہے ۔ آپ کی کہی گئی

کوئی بھی بات امیگریشن کی کارروائی میں آپ کے خلاف استعمال کی جا سکتی ہے ۔

.1

کاغذات دکھانے کی ضرورت: اگر آپ امریکی شہری نہیں ہیں اور ایک امیگریشن افسر

آپ کے امیگریشن کاغذات کے بارے میں پوچھتا ہے ، تو اگر وہ آپ کے پاس ہیں توآپ کو

انہیں دکھانا ہوگا

.2

تلاشی سے انکار کرنے کا حق: اگر کوئی امیگریشن ایجنٹ آپ سے تلاشی دینے کی

درخواست کرتا ہے تو آپ کو انکار کرنے کا حق ہے ۔ تلاشی لینے کے لیےان کے پاس ممکنہ

وجہ یا آپ کی رضامندی ہونا ضروری ہے ۔

.3

شناختی دستاویز کو ساتھ رکھنا: اگر آپ کی عمر 18 سال سے زیادہ ہے تو، آپ کو ہر

وقت اپنی امیگریشن دستاویزات (مثلا گرین کارڈ ، ویزا) ساتھ رکھنا ضروری ہے ۔ اگر آپ

کے پاس یہ نہیں ہے ، تو آپ خاموش رہنے کا ارادہ ظاہر کر سکتے ہیں یا سوالات کے

جوابات دینے سے پہلے قانونی مشاورت کی درخواست کر سکتے ہیں ۔

.4

قانون نافذ کرنے والے اداروں اور امیگریشن حکام کے ساتھ بات چیت کے دوران اپنے تحفظ کے

لیے ان حقوق کو جاننا ضروری ہے ۔

اگر آپ کو امیگریشن کے اہلکار کی جانب سے روکا گیا ہو تو آپ کو کیا کرنا چاہئے۔

اسٹاپ کے دوران اپنی حاظت اور تحفظ کو برقرار رکھنا انتہائی اہمیت کا حامل ہے ۔ ذیل میں

کچھ ایسے اقدامات ہیں جو آپ اپنی حفاظت کے لیے اٹھا سکتے ہیں ۔

پرسکون اور شائستہ رہیں: کسی بھی ایسے عمل یا زبان سے گریز کریں جسے دشمنانہ یا

دھمکی آمیز سمجھا جا سکتا ہے ۔ پرسکون ، قابل احترام لہجے میں بات کرنے سے غلط

فہمیوں یا کشیدگی کو روکنے میں مدد مل سکتی ہے ۔

پرسکون اور شائستہ رہیں: کسی بھی ایسے عمل یا زبان سے گریز کریں جسے دشمنانہ یا

دھمکی آمیز سمجھا جا سکتا ہے ۔ پرسکون ، قابل احترام لہجے میں بات کرنے سے غلط

فہمیوں یا کشیدگی کو روکنے میں مدد مل سکتی ہے ۔



مزاحمت نہ کریں: اگر آپ کو لگتا ہے کہ افسران غیر منصفانہ طریقے سے کام کر رہے ہیں ، تو

بھی جسمانی یا زبانی طور پر مزاحمت کرنا صورتحال کو خراب کر سکتا ہے ۔ اس کے بجائے ، اگر

ضروری ہو تو پرسکون طور پر اپنے حقوق بیان کریں ، لیکن بنیادی احکامات کی تعمیل کریں ۔

اچانک حرکتوں سے بچیں: آپ کے ہاتھ نظر آتے رہنے چاہئیں اور اچانک حرکتوں سے بچیں ، جن

کی غلط تشریح کی جا سکتی ہے ۔

اگر ممکن ہو تو بات چیت کو ریکارڈ کریں: اگر آپ کے علاقے میں اس کی اجازت ہے ، تو اپنے
فون پر بات چیت کو ریکارڈ کرنا ایک ریکارڈ کے طور پر مفید ہو سکتا ہے ، جب تک کہ یہ اس

طرح سے کیا جائے جو افسران کے اقدامات میں مداخلت نہ کرے ۔

افسر کی تفصیلات پر دھیان دیں: اگر ممکن ہو تو بیج نمبر ، گشت کار نمبر، اور دیگر

شناختی معلومات کو یاد رکھیں یا لکھیں اگر آپ کو بعد میں واقعے کا حوالہ دینے کی ضرورت

ہوتو یہ آپ کے کام آسکیں ۔

افسر کی تفصیلات پر دھیان دیں: اگر ممکن ہو تو بیج نمبر ، گشت کار نمبر، اور دیگر

شناختی معلومات کو یاد رکھیں یا لکھیں اگر آپ کو بعد میں واقعے کا حوالہ دینے کی ضرورت

ہوتو یہ آپ کے کام آسکیں ۔

کسی بھی چیز پر دستخط کرنے سے پہلے کسی وکیل سے بات کریں: ایک امیگریشن

اہلکار آپ سے آپ کے قانونی حقوق سے دست برداری پر دستخط کروانے کی کوشش کر سکتا
ہے ۔ کسی بھی چیز پر دستخط کرنے سے پہلے وکیل یا جج سے بات کرنے کی درخواست کریں ۔

اگر کوئی امیگریشن اہلکار آپ کے دروازے پر آئے تو کیا کریں

آپ کو فورا دستک کا جواب دینے کی ضرورت نہیں ہے: دروازے کے پیچھے سے ، آپ ان کا

بیج دیکھنے کے لیے کہہ سکتے ہیں اور یہ بھی پوچھ سکتے ہیں کہ کیا ان کے پاس عدالتی وارنٹ

ہے ۔ اگر وہ انکار کرتے ہیں تو آپ انہیں بتا سکتے ہیں کہ آپ ان سے بات نہیں کرنا چاہتے ۔ اگر وہ

ہاں کہتے ہیں ، تو آپ انہیں اسے دروازے کے نیچے سے دینے کے لیے کہہ سکتے ہیں ۔ عدالتی

وارنٹ پر جج کے دستخط ہونے چاہئیں ۔ اگر وارنٹ فراہم کیا جاتا ہے ، تو آپ کو اہلکار کو اندر

جانے دینا چاہیے ، لیکن آپ کو کچھ کہنے کی ضرورت نہیں ہے اور آپ وکیل سے بات کرنے کے لیے

کہہ سکتے ہیں ۔

اگر کوئی امیگریشن اہلکار آپ کے کام کی جگہ پر ہے تو کیا کریں

امیگریشن حکام کو کام کی جگہ کے عوامی علاقوں میں داخل ہونے کی اجازت ہے ، لیکن وہ نجی

علاقوں میں داخل نہیں ہو سکتے جب تک کہ ان کے پاس آپ کے آجر کی اجازت یا عدالتی

وارنٹ نہ ہو ۔ اگر عہدیدار آپ کی جیب یا سامان کی تلاشی لینے کی کوشش کرتا ہے ، تو آپ

کہہ سکتے ہیں کہ آپ تلاشی کے لیے رضامند نہیں ہیں۔



اگر آپ کو امیگریشن اہلکار نے حراست میں لیا ہے تو کیا کریں

امیگریشن کے لیے وسائل

• اگر آپ کو کوئی طبی مسئلہ ہے یا بچوں کی دیکھ بھال کو یقینی بنانے کی ضرورت ہے تو
امیگریشن اہلکار کو بتائیں

•  آپ کو وکیل سے مشورہ کیے بغیر کسی بھی دستاویز پر بات کرنے یا دستخط کرنے کی
ضرورت نہیں ہے

• ایک بار حراست میں لینے کے بعد، آپ کو اپنے خاندان، دوستوں، کمیونٹی کے 

Make the Road, www.maketheroad.org, 718-565-8500
Legal Aid Society, www.legalaidnyc.org, 212-577-3300
Legal Services NYC, www.legalservicesnyc.org, 917-661-4500
Catholic Migration Services, https://catholicmigration.org, 718-236-
347.472.3500 (:کوئینز) ,(:بروکلین) 3000
Sanctuary for Families, www.sanctuaryforfamilies.org, 212-349–6009

مزید تنظیموں کی فہرست یہاں مل سکتی ہے

رہنماؤں/اپنے ملک کے قونصل خانے، یا کسی وکیل کو فون کال کرنے کا حق حاصل ہوگا ۔ کالوں

کی تعدد اور مدت پر حدود ہو سکتی ہیں ۔

حفاظتی منصوبہ بنائیں:

• اپنے ہنگامی رابطوں کی شناخت کریں اور ان کا فون نمبر یاد کریں ۔ اس بات کو یقینی بنائیں کہ
آپ کے بچے بھی اپنا نمبر یاد رکھیں ۔

 • اپنے بچے کو لینے کے لیے ہنگامی رابطہ کی تفصیلات اپنے بچے کے اسکول یا ڈے کیئر کو فراہم کریں ۔
• اپنے بچے کے لیے طبی اور قانونی فیصلے لینے کے لیے اپنے ہنگامی رابطے کو اجازت فراہم کریں۔ 

 • اپنے پاسپورٹ، شناخت کی معلومات، اور اگر قابل اطلاق ہو تو، امریکہ میں دو سال کی جسمانی
موجودگی کا ثبوت اور مالی معلومات کو محفوظ مقام پر رکھیں ۔ یقینی بنائیں کہ آپ کا ہنگامی

رابطہ ان دستاویزات تک رسائی حاصل کر سکتا ہے ۔

http://www.maketheroad.org/
http://www.legalaidnyc.org/
http://www.legalservicesnyc.org/
https://catholicmigration.org/
http://www.sanctuaryforfamilies.org/
https://www.immigrationlawhelp.org/search?state=NY

